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KOMISIJAS LĒMUMS
(1997. gada 10. februāris)

par informāciju, kas ievadāma elektroniskā datnē, par pārsūtāmo dzīvnieku vai dzīvnieku produktu
sūtījumiem no trešām valstīm

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(97/152/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1992. gada 13. jūlija Lēmumu
92/438/EEK par veterināro ievešanas procedūru datorizēšanu
(Shift projekts), ar kuru groza Direktīvas 90/675/EEK,
91/496/EEK un 91/628/EEK un Lēmumu 90/424/EEK, kā arī
atceļ Lēmumu 88/192/EEK (1), kurā jaunākie grozījumi izdarīti
ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas Pievienošanās aktu, un jo
īpaši tā 12. pantu,

tā kā jāizveido informācijas sistēma par veterināro ierēdņu
robežkontroles punktos pārsūtītajiem dzīvnieku sūtījumiem;

tā kā katrai attiecīgajai iestādei vajadzīga brīva piekļuve elektro-
niskajai datnei par pārsūtīto dzīvnieku vai produktu
sūtījumiem;

tā kā jāparedz, kāda informācija jāievada elektroniskajā datnē,
lai varētu precīzi identificēt pārsūtītus sūtījumus un
pārsūtīšanas iemeslus;

tā kā šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās
veterinārijas komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Kāda informācija ievadāma elektroniskajā datnē par pārsūtāmo
dzīvnieku vai dzīvnieku produktu sūtījumiem no trešām
valstīm, noteikts pielikumā.

2. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 1997. gada 10. februārī

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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PIELIKUMS

ELEKTRONISKĀ DATNĒ IEVADĀMĀ INFORMĀCIJA PAR PĀRSŪTĀMO DZĪVNIEKU VAI DZĪVNIEKU
PRODUKTU SŪTĪJUMIEM NO TREŠĀM VALSTĪM

1. Robežkontroles punkts

a) Kontroles punkta nosaukums un kods (ANIMO)

b) Atbildīgā veterinārārsta vārds un uzvārds

2. Sūtījums

a) Preču veids un kods (ANIMO)

b) Skaits/daudzums/vienības

c) Veselības/veterinārais sertifikāts:

i) kārtas numurs,

ii) datums,

iii) tā veterinārārsta vārds, uzvārds un dienesta vieta, kurš paraksta sertifikātu,

iv) veterinārārsta izcelsmes dienests,

v) izcelsmes valsts

d) B pielikuma kārtas numurs

3. Tirgotāji

a) Izcelsmes saimniecības un/vai uzņēmuma nosaukums un adrese (attiecīgā gadījumā atļaujas numurs)

b) Eksportētāja nosaukums un adrese

c) Importētāja nosaukums un adrese

4. Sūtījuma kustība

a) Izcelsmes trešā valsts

b) Nosūtīšanas trešā valsts

c) Izcelsmes reģions (attiecīgā gadījumā)

d) Galamērķa dalībvalsts/galamērķa valsts

e) Kravas saņēmējs un galamērķa adrese (licences numurs attiecīgā gadījumā)

f) Transportlīdzekļi:

i) gaisa pārvadājums: – reisa numurs,

ii) ceļa un dzelzceļa pārvadājums: – transportlīdzekļa reģistrācijas numurs,

– vagona numurs,

iii) jūras pārvadājums: – kuģa nosaukums,

iv) konteinera numurs (attiecīgā gadījumā)

5. Pārsūtīšana

a) Pārsūtīšanas diena un laiks (ja iespējams)

b) Izbraukšanas vieta (ja atšķiras no iebraukšanas robežkontroles punkta)

c) Galamērķis (ja iespējams)

d) Transportlīdzeklis:

i) gaisa pārvadājums: – reisa numurs,

ii) ceļa un dzelzceļa pārvadājums: – transportlīdzekļa reģistrācijas numurs,

– vagona numurs,

iii) jūras pārvadājums: – kuģa nosaukums,

iv) konteinera numurs
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6. Pārsūtīšanas iemesls

a) Dokumentu pārbaude:
i) nav kontroles punkta kompetencē,

ii) nav sertifikāta/licences,
iii) nederīgs sertifikāts/licence,

— kopija, nevis oriģināls,
— citas formālas kļūdas,

iv) dokumentāras kļūdas,
— trešā valsts,
— reģions,
— uzņēmums,
— papildu garantijas,
— aizsardzības klauzula

b) Identitātes pārbaudes:
i) neatbilstība starp informāciju sertifikātā/licencē un precēm,

ii) nav reglamentējoša marķējuma vai zīmola,
iii) negatīvs vizuālās pārbaudes rezultāts,

— preces,
— transportlīdzeklis,
— dzīvnieku labturība

c) Fiziskas pārbaudes:
Preces neatbilst normām,
— veterinārārsta pārbaude,
— laboratorijas testi,
— dzīvnieku labturība

7. Piezīmes:
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